RIO BRAVO 22 WMR LEVER ACTION RIFLE - RIO BRAVO 22 WMR
20" BBL 12 ROUND MATTE BLACK

The Rossi Rio Bravo is based on the company's popular line of R92 lever-

action firearms. Featuring an ergonomic stock with rear sling mount and

forearm with accessory slots for lights, sling attachments etc. the Rio Bravo

brings the traditional rifle experience to the rimfire category. The Rio Bravo is

well-suited for small-game hunting, adventurous target shooting, around-the-

farm pest control, and can be used for youth training. SPECIFICATIONS:

Caliber: 22 WMR Capacity: 12 Rounds Front Sight: Fiber Optic Rear Sight: Fully .
Adjustable Fiber Optic Action Type: Lever Action Barrel Length: 20.00 In. W==
Overall Length: 38.00 In. Overall Height: 7.35 In. Overall Width: 1.55 In.

Overall Weight: 82.7 Oz. (Unloaded) Frame Material: Aluminum Alloy Frame

Finish: Matte Black Barrel Material: Alloy Steel Barrel Finish: Polished Black

Oxide Safety: Cross-Bolt Safety

Attributes

¢ Name: RIO BRAVO 22 WMR 20" BBL 12 ROUND MATTE BLACK
¢ Manufacturer: ROSSI

¢ Product no.: 430108105

e Mfr. No.: RL22W201WD

e Action Type: Lever Action
¢ Barrel Length: 20"

e Capacity: 12-Round

e Cartridge: 22 WMR

¢ Finish: Walnut

¢ Front Sight: Fiber Optic

¢ Length: 35.9"

e Magazine Included: 1 x 12-Round
¢ Magazine Type: Tubular

e Make: Rossi

¢ Model: Rio Bravo

¢ Muzzle: Non-Threaded

¢ Rear Sight: Fiber Optic

¢ Stock Material: Wood

e Weight: 5.2 Ibs

¢ Delivery weight: 2.994kg
¢ Shipping height: 61mm

¢ Shipping width: 155mm

¢ Shipping length: 1,049mm
e UPC: 754908297900

Item details

US export classification: 0A501.a
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Sicherheitshinweise fur das Rossi Rio Bravo 22
WMR Lever Action Rifle

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres Rossi Rio Bravo 22 WMR Lever Action Rifle. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitshinweise und Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung lhres Produkts. Bitte
lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher bleiben.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Gewehr niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Halten Sie das Gewehr immer in einem sicheren Zustand, insbesondere wenn es nicht verwendet wird.
¢ Bewahren Sie das Gewehr an einem sicheren Ort auf, auRerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen.

Uberpriifen Sie das Gewehr regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

Tragen Sie immer Gehérschutz und Schutzbrille, wenn Sie das Gewehr verwenden.

Richten Sie das Gewehr niemals auf Personen oder Tiere, auch nicht, wenn es nicht geladen ist.
Achten Sie beim Laden und Entladen des Gewehrs auf Thre Umgebung.

Stellen Sie sicher, dass der Lauf frei von Hindernissen ist, bevor Sie das Gewehr abfeuern.
Uben Sie verantwortungsbewusstes SchieRen und halten Sie sich an alle értlichen Gesetze und
Vorschriften.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren Bereich sind, der fur das SchieBen geeignet ist.
o Uberpriifen Sie das Gewehr auf sichtbare Schaden oder Mangel.

2. Laden des Gewehrs

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr auf "Sicher" steht.
o Flgen Sie die Munition in das Magazin ein, indem Sie die Anweisungen des Herstellers befolgen.

3. Abfeuern des Gewehrs

o Stellen Sie sicher, dass Sie eine sichere Schussposition einnehmen.
o Stellen Sie das Gewehr auf "Feuer", wenn Sie bereit sind, zu schiefRen.
o Dricken Sie den Abzug vorsichtig und gleichmaRig.

4. Entladen des Gewehrs

o Stellen Sie das Gewehr auf "Sicher".
o Entfernen Sie das Magazin und entladen Sie alle verbleibenden Patronen aus dem Lauf.
o Uberpriifen Sie, ob das Gewehr vollstindig entladen ist, bevor Sie es ablegen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere Patronen und Munition gemaR den értlichen Gesetzen und Vorschriften.
¢ Geben Sie das Gewehr nicht in den normalen Hausmull. Wenden Sie sich an értliche Behdrden oder
Fachgeschafte fiir die sichere Entsorgung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen und zur Produktverwendung wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle oben genannten Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere
und verantwortungsvolle Nutzung lhres Rossi Rio Bravo 22 WMR Lever Action Rifle zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for RIO BRAVO 22 WMR
LEVER ACTION RIFLE

Introduction

Thank you for choosing the Rossi Rio Bravo 22 WMR Lever Action Rifle. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and responsible use of your firearm. Please read this guide carefully before using
the product.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your target and what is beyond it.

Store firearms securely and out of reach of children and unauthorized users.
Use appropriate ammunition as specified in the product details.

Wear suitable eye and ear protection while shooting.

Regularly inspect your firearm for signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that the safety is engaged when the firearm is not in use.

Do not rely solely on the safety mechanism; always follow the basic safety rules.

Avoid shooting at hard surfaces or water to prevent ricochets.

Do not modify your firearm or use aftermarket parts that are not approved by the manufacturer.
When loading or unloading, keep the firearm pointed in a safe direction.

Always ensure that the chamber is clear before storing or transporting the firearm.

Be cautious of environmental conditions that may affect shooting, such as wind or visibility.

Instructions for Installation and Usage

¢ Unboxing: Carefully remove the firearm from its packaging. Check that all components are included as
per the product specifications.
Loading the Rifle:
1. Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
2. Open the action by operating the lever.
3. Insert the ammunition into the tubular magazine.
4. Close the action and ensure it is securely locked.
Sighting:
1. Adjust the rear sight for elevation and windage as needed.
2. Align the front sight with the target before firing.
Firing:
1. Ensure the safety is in the "fire" position.
2. Take a stable shooting stance.
3. Aim at the target and gently squeeze the trigger.
Cleaning: After use, clean the barrel and action according to the manufacturer's recommendations to
maintain performance and safety.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the firearm in accordance with local laws and regulations.
¢ Do not dispose of ammunition in regular trash. Contact your local authorities for safe disposal methods.



¢ Ensure that the firearm is rendered inoperable before disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety of your Rossi Rio Bravo 22 WMR Lever Action Rifle, please
refer to the manufacturer's website or contact an authorized dealer for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your Rossi Rio
Bravo 22 WMR Lever Action Rifle. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms. Thank you
for your attention to these important guidelines.
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